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SEE POWER SCHEMATIC ¢

NOTES:

DASHED LINES INDICATE RECOMMENDED FIELD WIRING BY OTHERS.

PHANTOM LINES INDICATE CONTROL OPTION.

REF. CONTROL PANEL SCHEMATIC FOR SPECIFIC DETAIL.

ALL FIELD WIRING MUST BE IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL
STATE AND LOCAL REQUIREMENTS. OTHER

ELECTRICAL CODE (NEC).
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COUNTRIES APPLICABLE NATIONAL AND/OR LOCAL REQUIREMENTS

SHALL APPLY.

FIELD CONDUCTORS SHALL HAVE INSULATION

RATINGNOT LESS THAN 600V COPPER CONDUCTORS ONLY.

THE MINIMUM CIRCUIT AMPACITY, THE MAXIMUM FUSE SIZE, AND
DISCONNECT SIZE ARE CALCULATED BASED ON THE INVERTER INPUT
LINE CURRENTS PER ARTICLE 430—2 OF THE NATIONAL ELECTRICAL
ODE.

THE CONTROLS VOLTAGE FOR THE SYNBIO 500 & XM90 IS 24VDC

AND POWER OUTPUT FORTS ALSQ SUPPLY 24VDC.

FILT CONN MEANS FILTER SECTION & REST UNIT CONTROLS

CONNECTOR, SEE SHEET4.

[27> ATTACH GROUND OR EQUIPMENT GROUND. @

@ FAN CONN MEANS FAN SECTION CONTROLS CONNECTOR, SEE SHEET3.

CAUTION

USE COPPER CONDUCTORS ONLY!

UNIT TERMINALS ARE NOT DESIGNED TO ACCEPT
OTHER TYPES OF CONDUCTORS.

FALLRE T DO SO MAY CAUSE DAMAGE TO THE

ATTENTION

N'UTILISER QUE DES CONDUCTEURS EN CUIVRE!

LES HORNES DE L'UNITE NE SONT PAS CONGUES
POUR REGEVOIR D'AUTRES TYPES DE CONDUCTEURS.

L'UTILISATION DE_TOUT AUTRE CONDUCTELR PEUT
ENDOMMAGER L'EQUIFEMENT.

PRECAUCION

JUTILICE UNICAMENTE CONDUCTORES DE COBRE!

LAS TERMINALES DE LA UNIDAD NO ESTAN DISENADAS
PARA ACEPTAR OTROS TIPOS DE CONDUCTORES.

SI NO LO HACE, PUEDE OCASIONAR DARO AL EQUIRO.

HAZARDOUS VOLTAGE!

DISCONNECT ALL ELECTRIC POWER

INCLUDING REMOTE DISCONNECTS AND

UT AND TAG PROCEDLRES
. INSURE THAT

HOTOR CAPALTORS avE DIStAARGED

STORED VOLTAGE. _ UNITS WITH VARIABLE

SPEED DRIVE, REFER TO

NSTRUCTONS FGR CAPACITOR. DISCHARGE.

FAILURE TO DO THE ABOVE BEFDRE

SERVICING COULD RESULT IN DEATH OR

SERIOUS INJURY.

TENSION DANGEREUSE!

COUPER TOUTES LES TENSIONS ET

OLVRIR LES SECTIONNELRS A DISTANCE,
PUIS SUIVRE LES PROCEDURES DE
VERROUILLAGE ET DES ETIQUETTES AVANT
TOUTE INTERVENTION. VERIFIER QUE TOUS
LES CONDENSATEURS DES MOTEURS SONT
DECHARGES. ChS DIUNITES
COMPORTANT DES ENTRANEMENTS A
VITESSE VARIABLE, SE REPORTER AUX
INSTRUCTIONS DE L'ENTRAINEMENT PDUR
DECHARGER LES CONDENSATEURS.
NE_PAS RESPECTER CES MESURES DE
PRECAUTION PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES POUVANT ETRE
MORTELLES.

/0. ADVERTENCIA

IVOLTAJE PELIGROSO!
DESCONECTE TODA LA ENERGIA ELECTRICA,
INCLUSQ DESCONEXIONES REMOTAS Y
Sek-T0s PRoceonMENTOn Dt Gl
STOUETADD ANTES DE PROGEDER AL
SERVICIO. ASEGURESE DE_QUE TODOS
LOS CAPACITORES DEL MOTOR HAYAN
DESCARGADO EL VOLTAIE ALVACENADO

R UNIDADES CON EJE
DIRECCION DE VELOCIDAD VARIABLE,
CONSULTE LAS INSTRUCCIONES PARA LA
DESCARGA DEL CONDENSADOR.
EL NO REALIZAR LO ANTERIORMENTE
INDICADO, PODRIA IONAR LA MUERTE
Q SERIAS LESIONES PERSONALE
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> NERE i L
o e TO FILT CONN
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—] = PIN 20
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SNE 5 Q5| e R PIN 6  TO FILT CONN
~E o T oo e PIN 24
] =gl e TO FAN CONN
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RED I
70 FiLT conn TN 9 e > B
PIN 17 2 Je °
[9)
RED I
> 710 AT conn DN - SN> 5 oo -L
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PIN 13 «E ° ., E® /\ WARNING
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FROM RDM mp [l |NS S BEEEBN RAUE BREO S o
SEE POWER SCHEMATIC el & 0 L oy oo o 4T rroctpnes
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INSTRUCTIONS FOR CAPAC\TDR DISCHARGE.
(= FAILURE T DO THE ABOVE BEFORE
I M C g gg;‘vo\ﬁgcwﬁagyw RESULT IN DEATH OR
FROM SYMBIO 500
b3 /\ AVERTISSEMENT
TENSION DANGEREUSE!

NOTES:

DASHED LINES INDICATE RECOMMENDED FIELD WIRING BY OTHERS.

PHANTOM LINES INDICATE CONTRDL OPTION.

REF. CONTROL PANEL SCHEMATIC FOR SPECIFIC DETAL.

5 ALL FIELD WIRING MUST BE IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL
ELECTRICAL CODE (NEC), STATE AND LOCAL REQUIREMENTS. OTHER
COUNTRIES APPLICABLE NATIONAL AND/OR LOCAL REQUIREMENTS
SHALL APPLY. FIELD CONDUCTORS SHALL HAVE INSULATION
RATINGNOT LESS THAN 600V COPPER CONDUCTORS ONLY.

3 THE MINIMUM CIRCUIT AMPACITY, THE MAXIMUM FUSE SIZE, AND

DISCONNECT SIZE ARE CALCULATED BASED ON THE INVERTER INPUT
LINE CURRENTS PER ARTICLE 430—2 OF THE NATIONAL ELECTRICAL
ODE.

4 THE CONTROLS VOLTAGE FOR THE SYNBIO 500 & XM90 IS 24VDC
AND POWER OUTPUT FORTS ALSQ SUPPLY 24VDC.

@ FAN CONN MEANS FAN SECTION CONTROLS CONNECTOR, SEE SHEET3.

FILT CONN MEANS FILTER SECTION & REST UNIT CONTROLS
CONNECTOR, SEE SHEET4.

[7>> RLS CONN MEANS ROPE LEAK SENSOR CONNECTOR, SEE SHEET3

[7> ATTAGH GROUND OR EQUIPMENT GRouND. @

CAUTION

USE COPPER CONDUCTORS ONLY!

UNIT TERMINALS ARE NOT DESIGNED TO ACCEPT
OTHER TYPES OF CONDUCTORS.

FALLRE T DO SO MAY CAUSE DAMAGE TO THE

ATTENTION

N'UTILISER QUE DES CONDUCTEURS EN CUIVRE!

LES HORNES DE L'UNITE NE SONT PAS CONGUES
POUR REGEVOIR D'AUTRES TYPES DE CONDUCTEURS.

L'UTILISATION DE_TOUT AUTRE CONDUCTELR PEUT
ENDOMMAGER L'EQUIFEMENT.

PRECAUCION

JUTILICE UNICAMENTE CONDUCTORES DE COBRE!

LAS TERMINALES DE LA UNIDAD NO ESTAN DISENADAS
PARA ACEPTAR OTROS TIPOS DE CONDUCTORES.

SI NO LO HACE, PUEDE OCASIONAR DARO AL EQUIRO.

COUPER TOUTES LES TENSIONS ET
OLVRIR LES SECTIONNELRS A DISTANCE,
PUIS SUIVRE LES PROCEDURES DE
VERROUILLAGE ET DES ETIQUETTES AVANT
TOUTE INTERVENTION. VERIFIER QUE TOUS
LES CONDENSATEURS DES MOTEURS SONT
DECHARGES. ChS DIUNITES
COMPORTANT DES ENTRANEMENTS A

VITESSE VARIABLE, SE REPORTER AUX
INSTRUCTIONS DE L'ENTRAINEMENT PDUR
DECHARGER LES CONDENSATEURS.

NE_PAS RESPECTER CES MESURES DE
PRECAUTION PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES POUVANT ETRE
MORTELLES.

/0. ADVERTENCIA

IVOLTAJE PELIGROSO!

DESCONECTE TODA LA ENERGIA ELECTRICA,
INCLUSQ DESCONEXIONES REMOTAS Y
Sek-T0s PRoceonMENTOn Dt Gl
STOUETADD ANTES DE PROGEDER AL
SERVICIO. ASEGURESE DE_QUE TODOS
LOS CAPACITORES DEL MOTOR HAYAN
DESCARGADO EL VOLTAIE ALVACENADO
PAR UNIDADES CON EJE

DIRECCION DE VELOCIDAD VARIABLE,
CONSULTE LAS INSTRUCCIONES PARA LA
DESCARGA DEL CONDENSADOR.

EL NO REALIZAR LO ANTERIORMENTE
INDICADO. PODRIA IONAR LA MUERTE
Q SERIAS LESIONES PERSONALE
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POWER SCHEMATIC
HAZARDOUS VOLTAGE!
DISCONNECT ALL ELECTRIC POWER
INCLUDING REMOTE DISCONNECTS AND
FOLLOW LOGK OUT AND' TAG FROGEDURES
BEFORE SERVICING. INSURE THAT
NOTOR. CAPAGITORS HAVE DISCHAROED
STORED VOLTAGE. _ UNITS WITH VARIABLE
SPEED DRIVE, REFER TO
NSTRUCTIONS FOR. CAPACITOR. DISGHARGE.
FAILURE TO DO THE ABOVE BEFORE
SERVICING COULD RESULT IN DEATH OR
SERIOUS INJURY.
TENSION DANGEREUSE!
COUPER TOUTES LES TENSIONS ET
OUVRIR LES SECTIONNELIRS A DISTANCE,
NOTES: PUIS SUVRE LES PROGEDURES DE
VERROUILLAGE ET DES ETIQUETTES AVANT
PIEZO SENSORS ARE OPTIONALEITHER ONE PER UNIT OR ONE PER TOUTE INTERVENTION. VERIFIER QUE TOUS
4 DASHED LINES INDICATE RECOMMENDED FIELD WIRING BY OTHERS. s LES CoNGERSITELRS oS oreuRs sont
PHANTOM LINES INDICATE CONTRODL OPTION. 2 DECHARGES., LE chs DUNTES
REF. CONTROL PANEL SCHEMATIC FOR SPECIFIC DETAL. COMPORTANT DES. ENTRANEMENTS A
VITESSE VARIABLE, SE REPORTER AUX
, AL FIELD WIRING MUST BE IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL INSTRUCTIONS DE L'ENTRAINEMENT POUR
ELECTRICAL CODE (NEC), STATE AND LOCAL REQUIREMENTS. OTHER CAUTION DECHARGER LES CONDENSATEURS.
SATRE i o, so/or Loon seauReuET T
RRTINGNOT LESS THAN 500V COPPER. CONDUCTORS ONLY. UNIT TERMINALS ARE NOT DESIGNED TO ACCEPT BLESSURES GRAVES POUVANT ETRE
. OTHER TYPES OF CONDUCTORS. MORTELLES.
3 THE MINIMUM CIRCUIT AMPACITY, THE MAXIMUM FUSE SIZE, AND 27> ATTACH GROUND OR EQUIPMENT GROUND. &) FAILURE TO DO SO MAY CAUSE DAMAGE TO THE A
DISCONNECT SIZE ARE CALCULATED BASED ON THE INVERTER INPUT EQUIPMENT. ’VOHJ?EE\L/\GEREIENCIA
LINE CURRENTS PER ARTICLE 430—2 OF THE NATIONAL ELECTRICAL i |
oot e JATTENTION - L oescoticre roos o enincn suzcrmcn
4 THE CONTROLS VOLTAGE FOR THE SYNBIO 500 & XM9Q IS 24VDC LES BORNES DE L'UNITE NE SONT PAS CONGUES | S Ss Proceanenton e ey T
AND POWER OQUTPUT PORTS ALSO SUPPLY 24VDC. POUR RECEVOIR DIAUTRES TYPES OF CONDUCTEURS. | EVQUETADD ANTES DE PROCEDER AL
L'UTILISATION DE_TOUT AUTRE CONDUCTELR PELT R oACI OB o R HATAN
[5)> FAN CONN MEANS FAN SECTION CONTROLS CONNECTOR, SEE SHEETS. ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT. DESGARGADD EL VOLTAJE ALMAGENADO
PRECAUCION PARA LAS UNIDADES CON EJE
DIRECCION DE VELOCIDAD VARIABLE,
IUTILICE ONICAMENTE CONDUCTORES DE GOBRE! | SONSeRls LAS [NSTRUCCIONES PARA LA
LAS TERMINALES DE LA UNIDAD NO ESTAN DISENADAS
(ORMENTE
[7> RLS CONN MEANS ROPE LEAK SENSOR CONNECTOR, SEE SHEET3 PARA ACEPTAR OTROS TIPOS DE CONDUCTORES. D00, HODRA- SCASIoRAR LA MUERTE
SI NO LO HAGE, PUEDE OCASIONAR DANO AL EQUIPO. | O SERIAS LESIONES PERSONALE:
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UMIDITY SENSOR
: [6> FuT conn
RED [[l2>] RED RED
Hor P <0 ¢ TO XM90
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[Of2%——— FROM HTB3 veL <20 | o AO—03
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fo 5L <21 |z2igBY 7 uUl=01
L
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O <22 | 220
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s/com/= i ¢ FROM HTB3 <ot | 2]
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NOTES:

DASHED LINES INDICATE RECOMMENDED FIELD WIRING BY OTHERS.
PHANTOM LINES INDICATE CONTRDL OPTION.

REF. CONTROL PANEL SCHEMATIC FOR SPECIFIC DETAL.

ALL FIELD WIRING MUST BE IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL
ELECTRICAL CODE (NEC), STATE AND LOCAL REQUIREMENTS. OTHER
COUNTRIES APPLICABLE NATIONAL AND/OR LOCAL REQUIREMENTS
SHALL APPLY. FIELD CONDUCTORS SHALL HAVE INSULATION
RATINGNOT LESS THAN 600V COPPER CONDUCTORS ONLY.

THE MINIMUM CIRCUIT AMPACITY, THE MAXIMUM FUSE SIZE, AND
DISCONNECT SIZE ARE CALCULATED BASED ON THE INVERTER INPUT
LINE CURRENTS PER ARTICLE 430—2 OF THE NATIONAL ELECTRICAL
ODE.

THE CONTROLS VOLTAGE FOR THE SYNBIO 500 & XM90 IS 24VDC
AND POWER OUTPUT PORTS ALSQ SUPPLY 24VDC.

FILT CONN MEANS FILTER SECTION & REST UNIT CONTROLS
CONNECTOR, SEE SHEET4.

[7> ATTAGH GROUND OR EQUIPMENT GRouND. @

CAUTION

USE COPPER CONDUCTORS ONLY!

UNIT TERMINALS ARE NOT DESIGNED TO ACCEPT
OTHER TYPES OF CONDUCTORS.

FALLRE T DO SO MAY CAUSE DAMAGE TO THE

ATTENTION

N'UTILISER QUE DES CONDUCTEURS EN CUIVRE!

LES HORNES DE L'UNITE NE SONT PAS CONGUES
POUR REGEVOIR D'AUTRES TYPES DE CONDUCTEURS.

L'UTILISATION DE_TOUT AUTRE CONDUCTELR PEUT
ENDOMMAGER L'EQUIFEMENT.

PRECAUCION

JUTILICE UNICAMENTE CONDUCTORES DE COBRE!

LAS TERMINALES DE LA UNIDAD NO ESTAN DISENADAS
PARA ACEPTAR OTROS TIPOS DE CONDUCTORES.

HAZARDOUS VOLTAGE!

DISCONNECT ALL ELECTRIC POWER

INCLUDING REMOTE DISCONNECTS AND

UT AND TAG PROCEDLRES
. INSURE THAT

HOTOR CAPALTORS avE DIStAARGED

STORED VOLTAGE. _ UNITS WITH VARIABLE

SPEED DRIVE, REFER TO

NSTRUCTONS FGR CAPACITOR. DISCHARGE.

FAILURE TO DO THE ABOVE BEFDRE

SERVICING COULD RESULT IN DEATH OR

SERIOUS INJURY.

TENSION DANGEREUSE!

COUPER TOUTES LES TENSIONS ET

OLVRIR LES SECTIONNELRS A DISTANCE,
PUIS SUIVRE LES PROCEDURES DE
VERROUILLAGE ET DES ETIQUETTES AVANT
TOUTE INTERVENTION. VERIFIER QUE TOUS
LES CONDENSATEURS DES MOTEURS SONT
DECHARGES. ChS DIUNITES
COMPORTANT DES ENTRANEMENTS A
VITESSE VARIABLE, SE REPORTER AUX
INSTRUCTIONS DE L'ENTRAINEMENT PDUR
DECHARGER LES CONDENSATEURS.
NE_PAS RESPECTER CES MESURES DE
PRECAUTION PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES POUVANT ETRE
MORTELLES.

/0. ADVERTENCIA

IVOLTAJE PELIGROSO!
DESCONECTE TODA LA ENERGIA ELECTRICA,
INCLUSQ DESCONEXIONES REMOTAS Y
Sek-T0s PRoceonMENTOn Dt Gl
STOUETADD ANTES DE PROGEDER AL
SERVICIO. ASEGURESE DE_QUE TODOS
LOS CAPACITORES DEL MOTOR HAYAN
DESCARGADO EL VOLTAIE ALVACENADO

R UNIDADES CON EJE
DIRECCION DE VELOCIDAD VARIABLE,
CONSULTE LAS INSTRUCCIONES PARA LA
DESCARGA DEL CONDENSADOR.

EL NO REALIZAR LO ANTERIORMENTE
INDICADO, PODRIA IONAR LA MUERTE
SER, IALE

SI NO LO HACE, PUEDE OCASIONAR DARO AL EQUIPO. | O SERIAS LESIONES PERSON
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